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A. Themenliste 
 

I. Phonie und Graphie 
 

• code graphique/code phonique 

• Liaison, enchaînement consonantique  

• e muet 

• h aspiré 

• Grapheme, Diakritika 

• graphische Doppelkonsonanz 

• relative Tiefe des französischen Schriftsystems  

 

 

II. Grammatik und Lexikon 
 

Morphosyntax und Syntax 
 

• Syntaxanalyse:  

o Wortarten und syntaktische Funktionen; hierarchische Struktur des Satzes (Baum-, 

Klammernotierung); Valenz vs. Phrasenstruktur 

• Tempus:  

o Vergangenheitstempora zwischen Tempus und Aspekt; Präsens, Futur und 

Futurperiphrasen 

• Modus: 

o Funktionen des subjonctif; varietätenlinguistische Aspekte  

• Diathese:  

o Funktionen der diathèse passive und der diathèse réfléchie 

• Negation:  

o Formen der Negation; varietätenlinguistische Aspekte 

• Fragesatzstrukturen: 

o Formen des Fragesatzes; varietätenlinguistische Aspekte  

• Syntax und Informationsstruktur: 

o SVO und nicht-kanonische Strukturen (VS, OV), Dislokationen, Spalt- und 

Sperrsätze (constructions clivées et pseudo-clivées), Präsentativkonstruktionen 

• Adjektivstellung 

 

Lexikologie 
 

• Motiviertheit  

• Polysemie und Homonymie 

• Phraseologismen 

• Wortbildungsverfahren, morphologische Analysen, aktuelle Tendenzen der 

französischen Wortbildung 

• Sprachliches Lehngut im französischen Wortschatz; aktuelle Tendenzen  



III. Text und Varietäten 
 

Textlinguistik 
 

• Textualität, Kohäsion und Kohärenz  

• Textstruktur  

• Anaphorik 

• Konnektoren 

 

Varietätenlinguistik 
 

• Schriftlichkeit/Mündlichkeit 

• Diastratische Varietäten 

• Jugendsprache 

• Diglossie 

 

 

 

 

B. Lektürevorschläge 
 

I. Phonie und Graphie 
 

Gesamtüberblick: Selig 2008 

Liaison, enchaînement consonantique: Pustka 2016, 156–171 = Kap. 9.1–9.6 

e muet: Pustka 2016, 179–189 = Kap. 10 

h aspiré: Göhring 2017 

code graphique/code phonique, Grapheme, Diakritika, graphische Doppelkonsonanz, relative 

Tiefe des französischen Schriftsystems: Riegel/Pellat/Rioul 2018, 114–139 = Kap. III, 

„L’orthographe française“, Meisenburg 1996, 22–30, 188–206 

 

 

 

II. Grammatik und Lexikon 
 

Morphosyntax und Syntax 
 

Syntaxanalyse: Dufter 2022, Kotschi 2008, Stein 2014, 43–66 

Verbvalenz: Waltereit 2008 

Tempus: Krassin 1994, 48–64, Riegel/Pellat/Rioul 2018, 528–561 = Kap. X.2.1, Schrott 2008  

Modus: Krassin 1994, 79–91, Riegel/Pellat/Rioul 2018, 561–575 = Kap. X.2.2, Rihs 2016 

Diathese: Figge 2008, Krassin 1994, 65–72, Riegel/Pellat/Rioul 2018, 730–744 = Kap. XIV.7 

Negation: Hölker 2008, Meisner/Robert-Tissot/Stark 2016, Kap. 1 und 3.2–3.4, 

Riegel/Pellat/Rioul 2018, 696–718 = Kap. XIV.5  

Fragesatzstrukturen: Koch/Oesterreicher 2011, 173–177, Krassin 1994, 19–30, 

Riegel/Pellat/Rioul 2018, 668–683 = Kap. XIV.2 

Syntax und Informationsstruktur: Apothéloz/Roubaud 2015, Kap. 1, Berrendonner 2015, 

Kap. 1, Riegel/Pellat/Rioul 2018, 718–730 = Kap. XIV.6, Rouquier 2018, Kap. 1, Stark 

2008 

Adjektivstellung: Koch 2008, Forsgren 2016 

 



Lexikologie 
 

Motiviertheit: Zöfgen 2008 

Polysemie und Homonymie: Blank 2001, 103–112 

Phraseologismen: Thiele 1990 
Wortbildungsverfahren, morphologische Analysen, aktuelle Tendenzen der französischen 

Wortbildung: Schpak-Dolt 2008, Sokol 2007, 118–125 

Sprachliches Lehngut im französischen Wortschatz; aktuelle Tendenzen: Winter-Froemel 2015 

 

 

III. Text und Varietäten 
 

Textlinguistik 
 

Textualität, Kohäsion und Kohärenz, Textstruktur, Anaphorik, Konnektoren: De 

Beaugrande/Dressler 1981, 1–14, Riegel/Pellat/Rioul 2018, 1017–1064 = Kap. XXIV, 

„Texte et discours“ 

 

Varietätenlinguistik 
 

Schriftlichkeit/Mündlichkeit: Koch/Oesterreicher 2001 

Diastratische Varietäten: Gadet 2007, 89–112 

Jugendsprache: Bollée 2000 

Diglossie: Koch 1997 

 

 

 

Referenz- und Nachschlagewerke 
 

Encyclopédie grammaticale du français, en ligne: encyclogram.fr 

Holtus/Metzeltin/Schmitt 1990; 2001 

Klabunde/Mihatsch/Dipper 2022 

Riegel/Pellat/Rioul 2018 
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